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Aurica

Int. Reg. (2000)

Gamma di apparecchi a luce diretta e
diffusa per montaggio a sospensione.
Struttura in alluminio estruso con
particolari in alluminio stampato.
Diffusore frontale in policarbonato
infrangibile, con protezione UV e
superficie trattata per un’ottimale
distribuzione luminosa. Diffusore
posteriore in policarbonato trasparente
prismato. Sistema di bloccaggio dello
schermo tramite cerniere laterali in
policarbonato. Alimentazione elettronica
ed elettronica dimmerabile, sia
analogica che digitale.

Multipurpose range of pendants for
direct and diffused light. Housing in
extruded aluminium with details in
die-cast aluminium. The front diffuser is
made of UV-resistant, vacuum formed
opal polycarbonate with a treated
surface for optimal light distribution.
The backlight component is made of
clear prismatic polycarbonate.

A polycarbonate side spring system
opens or releases the diffuser.
Non-dimmable electronic, dimmable
analogue or digital controls.
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Das Modell Aurica/S ist eine
Multi-Funktionale Pendelleuchte fir
indirektes und direktes Licht. Wie bei der
Wand- und Deckenleuchte besteht die
Struktur aus flieBgepresstem Aluminium,
mit Einzelteilen aus gepresstem
Aluminium. Auch hier ist der obere Schirm
aus prismenférmigem Polykarbonat. Der
untere Schirm besteht aus
Opalpolykarbonat mit UV Schutz und
einer fUr die optimale Lichtverteilung
geeigneten Oberflache. Wie auch bei der
Wand- und Deckenleuchte wird durch die
seitlich gelegenden Gelenkhalterungen
ein einfaches Wechseln des Leuchtmittels
gewdbhrleistet. Auch die Pendelleuchte
wird wahlweise mit oder ohne dimmbares
Vorschaltgerat angeboten.

Série d’appareils avec lumiere directe et
diffuse pour montage a suspension.
Structure en aluminium extrudé avec
des détails de finition en aluminium
estampé. Le diffuseur frontal est en
polycarbonate incassable opale, anti
UV et avec une surface spécialement
traitée pour permettre une diffusion
optimale de la lumiére. Le diffuseur
postérieur est en polycarbonate
prismatique transparent. Systeme de
blocage du diffuseur a charniéres
latérales en polycarbonate. Alimentation
électronique et électronique dimmabile,
soit analogique soit digitale.

CepuA NoaBeCHbIX CBETUMBHUKOB
NPAMOro 1 pacceaHHOro ceeTa. Kapkac
N3roTOBJIEH U3 MPECCOBAHHOIO
aSIIOMUHWA, HEKOTOPbIE AeTanu U3
LUTaMNOBaHHOro antoMuHuA. MNepenHnn
paccevBaTenb U3roToBMEH U3
HeNoOMKOro nonvkapboHara, ¢ 3almMToun
UV n ero noBepxHocTb obpaboTaHa
TakK, 4Tobbl 06ecneynTb HavnyLLee
pacnpocTpaHeHune ceeTa. 3agHuin
pacceuBarenb — U3 NPO3paYHoOro
NPU3MMPOBAHHOIO NonmkapboHara.
Cunctema 6noK1poBKM aKpaHa
OCYLLECTBNIAETCA C MOMOLLBIO BOKOBbIX
LUIAPHUPHBIX NeTenb 13 nonvkapboHarta.
OnNeKTPOHHOE 1 AVMepHoe
(3aTemHAIOLME) INEKTPOHHOE NUTaHWe,
a TaKkxe undpoBoe.



1. | conetti posti a soffitto facilitano le
operazioni di sospensione della lampada senza
dover utilizzare particolari utensili.

Il cavo ¢ libero di scorrere verso I'alto, mentre
per farlo scendere € necessario premere sul
cilindro posto nella parte inferiore del conetto.

The small cones on the ceiling make
maintenance of the unit easier and more
efficient, without any special tools.The cable
is free to move upwards and retained
downwards. To release it, push gently on the
cylinder on the lower part of the cone.

Fir die Montage an der Decke verwenden wir
spezielle Halterungen fir die millimetergenaue
Justierung der Leuchte in der Vertikalen. Die
Stahlseile werden durch einen leichten Druck
entsprechend eingestellt.

Auch die Einspeisung erfolgt genauso leicht.

Des petits cones facilitent les opérations de
suspension sans devoir utiliser d’outils
particuliers. Le cable est libre de glisser vers le
haute, alors que pour le faire descendre il faut
presser sur le cylindre placé dans la partie
inférieure du petit cone.

[epxxaTtenu, KOTOpble HAXOAATCA Ha NOTOMKe
ynpaLlakoT CHATUE CBETUNbHUKA 63 nomoLum
0C0bbIX MHCTPYMEHTOB. Kabenb cBo604HO
NpPoASIEH BBEPX, ANA TOro YTo6bl ONyCTUTb Er0
HY>KHO Ha)kaTb Ha LMNMHAP, HaXo4AWMACA Ha
nepenHen Yactu gepxarens

2. Sul corpo lampada sono previsti due
regolatori millimetrici per il perfetto
posizionamento orizzontale dell’apparecchio
nella fase finale dell’installazione.

Two micrometric adjustments on the luminaire
body are included to ensure perfect

horizontal unit alignment during the final
phase of installation.

Zwei auf der Leuchte oben angebrachte
spezielle Halterungen, erméglichen die
millimetergenaue Justierung in der
Horizontalen.

Sur le corps de la lampe sont prévus deux
régulateurs millimétriques pour un parfait
positionnement horizontal de I'appareil en
phase finale d’installation.

Ha kapkace cBeTubHVKa NpeaycMOTPeHbI
aBa MUNNMMMETPUYECKUX perynAaTtopa anAa
naeansbHOro ropry3oHTaNIbHOTO PACMONOXEHNA
annapara B nocriegHen ase nHctanaumu.

3. L'apertura su cerniere rende rapida la
manutenzione periodica dell’apparecchio.
Le versioni a quattro lampade, in fase di
installazione, potranno essere cablate per
prevedere una doppia accensione.

The polycarbonate side spring system makes
maintenance of the unit easier and more
efficient. The four lamp versions are geared for
separate switching.

Das aus Polycarbonat bestehende seitliche
angebrachte Befestigungssystem sorgt fir
einfache Wartungsarbeiten. Bei den Versionen
mit vier Lampen ist eine Serienschaltung
maoglich.

L'ouverture sur charniéres facilite la
manutention périodique de I'appareil.

Les versions a quatre lampes peuvent recevoir
un double allumage.

OTKpbITVE Ha WapHWUPHbIX NETNIAX NO3BONAET
OCYLLECTBNATb BbICTPOE 06CNy>KMBaHNE
cBeTunbHuKa. B Cny4ae cBeTuUnbHNKa C
YeTblPbMA JIOMMNOYKaMn BOSMOXHa
3MEeKTPOHHAA NPOBOAKA AJA OCYLLECTBIEHNA
[BOVIHOTO BKJTOYEHWA.
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